
Kúpna zmluva č. IMaS/INV/01/04-2023/…….. 
„INTERIEROVÉ ZARIADENIE A VYBAVENIE SKLÁRSKEHO 

MÚZEA A GALÉRIE“ 
pre projekt  „Obnova a revitalizácia historického parku v Lednických 

Rovniach“ 
uzavretá podľa § 409 a nasl. Obchodného zákonníka medzi týmito zmluvnými stranami: 

 
 

I. Zmluvné strany  

Predávajúci :   
Zapísaný v: Obchodný register Okresného súdu ......, oddiel: ....., vložka ..... 

Zastúpený :  
Bankové spojenie :   

Číslo účtu :  
IČO :  

IČ DPH : SK...... 
E-mail :   

(ďalej len ako „predávajúci) 
 
Kupujúci : RONA, a.s.  

Schreiberova 365, 020 61 Lednické Rovne 
Zapísaný v: Obchodný register Okresného súdu Trenčín, oddiel: Sa, vložka 

299/R  

Zastúpený :  Ing. Štefan Hanák, člen predstavenstva 
  Ing. Peter Vačko, člen predstavenstva  

V tech. veciach : Ing. Ľubomír Studnička, špecialista stavieb 
 Ing. Viliam Gazdík, vedúci odboru IMaS 

Bankové spojenie :  Československá obchodná banka, a. s. 
Číslo účtu :  SK96 7500 1712 8007 1165 2603 

IČO :  316 42 403 
IČ DPH:  SK2020442182 

E-mail: gazdik@rona.sk  
(ďalej len ako „kupujúci“ a spolu s predávajúcim ako „zmluvné strany“) 
   

 



PREAMBULA 
 

1. Táto zmluva sa uzatvára v rámci projektu „Obnova a revitalizácia historického parku v 
Lednických Rovniach“ z výzvy CLT01 programu „PODNIKANIE V OBLASTI 
KULTÚRY, KULTÚRNE DEDIČSTVO A KULTÚRNA SPOLUPRÁCA“ z 
Finančného mechanizmu - Granty EHP 2014-2021 a štátneho rozpočtu Slovenskej 
republiky. Zmluvné strany prehlasujú, že sú si vedomé skutočnosti, že zmluva, ako aj 
všetky jej prípadné dodatky, môžu byť zverejnené na webovom sídle správcu programu, 
ktorým je Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej 
republiky (ďalej len „správca programu“), prijímateľa grantu, ktorým je obec Lednické 
Rovne (ďalej len „prijímateľ grantu“) a budú zverejnené na webovom sídle kupujúceho. 
 

2. Táto kúpna zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania na predmet 
zákazky „INTERIEROVÉ ZARIADENIE A VYBAVENIE SKLÁRSKEHO 
MÚZEA A GALÉRIE v rámci projektu č. CLT01028 s názvom „Obnova a 
revitalizácia historického parku v Lednických Rovniach“ (ďalej len „projekt“) v 
zmysle a v súlade s usmerneniami RO/SO RO, z finančného mechanizmu 
Európskeho hospodárskeho priestoru 2014 – 2021 a nadväzujúcimi dokumentami 
zverejnenými príslušným RO/SO RO, ako aj s Projektovou zmluvou uzatvorenej 
na základe schválenej žiadosti CLT01028 ako aj  Partnerskou dohodou (č. zmluvy 
71/2021) uzavretou medzi Prijímateľom: Obec Lednické Rovne a Partnerom č.1: 
RONA a.s.“, ktoré realizoval kupujúci v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“). Na základe vyhodnotenia ponúk bola 
ponuka predávajúceho vybraná ako ponuka úspešného uchádzača v súlade s 
podmienkami uvedenými vo výzve na predkladanie ponúk. Na základe tejto skutočnosti 
a predloženej ponuky predávajúceho sa zmluvné strany v slobodnej vôli a v súlade s 
platnými právnymi predpismi rozhodli uzatvoriť túto kúpnu zmluvu (ďalej len 
„zmluva“). 

 
 

čl. 1 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho riadne a včas dodať a na mieste 

určenia nainštalovať kupujúcemu hnuteľné veci - interiérové vybavenie časti múzea, 
ktoré sú vymedzené druhom a množstvom prvkov v rozpočte, ktorý je prílohou č. 1 
tejto zmluvy a v projektovej dokumentácií, ktorá je prílohou č. 2 tejto zmluvy (ďalej 
len „predmet kúpy“ alebo „tovar“) a záväzok kupujúceho predmet kúpy 
od predávajúceho prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu. 

2. Rozsah plnenia tejto zmluvy je oprávneným výdavkom v rámci uvedeného projektu a 
budú financované z finančného mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru a z 
vlastných zdrojov kupujúceho ako Partnera projektu č.1 . 



3.  Miesto plnenia zmluvy je: Hospodársky objekt č.3 v rámci areálu kaštieľ v 
Lednických Rovniach parcela C č. 2/7 v k.ú. Lednické Rovne (národná kultúrna 
pamiatka). 

čl. 2 
Kúpna cena 

 
1. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť predávajúcemu za predmet kúpy kúpnu cenu spolu vo 

výške ………..….. EUR (slovom: ………………….. euro). Ku kúpnej cene bude 
účtovaná DPH podľa zákona o DPH platného v čase plnenia. 

2. V kúpnej cene sú obsiahnuté aj náklady dodanie, montáž a odskúšanie predmetu kúpy 
a taktiež kompletnú technickú dokumentáciu, ak si to povaha predmetu kúpy 
vyžaduje.  

3. Zmluvné strany sa dohodli, že kúpnu cenu uvedenú v odseku 1 tohto článku zmluvy je 
možné meniť iba v prípade: 

• zmeny sadzby DPH počas trvania zmluvy, 
• zmeny rozsahu predmetu zmluvy oproti projektovej dokumentácii/rozpočtu, 

ktoré boli podkladom v realizovanom verejnom obstarávaní, 
• iných skutočností odôvodňujúcich zmenu zmluvy a dohodnutých zmluvnými 

stranami. 

4. Predávajúci sa nemôže dovolávať a uplatňovať nároky na zvýšenie kúpnej ceny v 
prípadoch: 

• vlastných chýb, 
• nepochopenia podkladov z realizovaného verejného obstarávania, 
• nedostatkov riadenia a koordinácie činností pri príprave a realizácii dodávky 

predmetu zmluvy, 
• zvýšenia cien dodávok a prác súvisiach s predmetom kúpy, 
• ak je súčasťou súťažných podkladov aj projektová dokumentácia a zároveň aj 

výkaz výmer, s ktorými sa predávajúci v plnej miere oboznámil v procese 
verejného obstarávania a na základe ktorých predkladal svoju ponuku, tak v 
prípade ich nesúladu majú informácie v projektovej dokumentácii prednosť. 

5. Zmena rozsahu prác na predmete zmluvy vykonaná predávajúcim bez písomného 
potvrdenia kupujúcim alebo v dôsledku svojvoľného odchýlenia od zmluvy, nezakladá 
nárok predávajúceho, resp. povinnosť kupujúceho na úhradu takto vynaložených 
finančných prostriedkov. 

6. Pre vylúčenie pochybností platí, že akákoľvek zmena kúpnej ceny podľa odseku 1 
tohto článku zmluvy bude predmetom Dodatku k tejto zmluve. Uvedené zároveň nemá 
vplyv na povinnosť kupujúceho vykonať zmenu zmluvy v súlade so zákonom o 
verejnom obstarávaní. 

 



čl. 3 
Čas dodania, dodanie a prevzatia tovaru 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu predmet kúpy uvedený v čl. 1 zmluvy v 
lehote do 60 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. Predávajúci 
upovedomí kupujúceho o dodaní minimálne 2 pracovné dni pred plánovaným 
termínom odovzdania. Kupujúci sa zaväzuje prevziať uvedený predmet kúpy formou 
obhliadky a funkčnej skúšky v deň, kedy mu bude odovzdaný. 

2. Predávajúci je oprávnený kupujúcemu odovzdať predmet kúpy aj v skoršom termíne. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvné termíny uvedené v odseku 1 tohto článku 
zmluvy sú termíny najneskoršie prípustné a neprekročiteľné s výnimkou: 

• udalostí, ktoré nie sú závislé od vôle zmluvných strán a tieto ich nemôžu 
ovplyvniť, t. j. napr. nepredvídateľné okolnosti vylučujúce výkon prác, 
živelná pohroma, rozhodnutia tretích strán – orgánov štátnej správy, správcov 
sietí, petície a sťažnosti občanov a pod.,  

• neposkytnutia riadnej a včasnej súčinnosti zo strany kupujúceho dohodnutej v 
tejto zmluve, ktorá je riadne odôvodnená, 

• v prípade zmluvnými stranami odsúhlasených zmien rozsahu predmetu zmluvy 
(zmenové konanie). 

4. Predávajúci splní svoju zmluvnú povinnosť dodať predmet kúpy včas okamihom jeho 
dodania, vyrobeného a dodaného takým spôsobom aby spĺňal všetky požiadavky 
stanovené touto zmluvou, k prevzatiu kupujúcim. Predávajúci splní svoju zmluvnú 
povinnosť dodať tovar riadne okamihom podpísania Preberacieho protokolu bez 
uvedenia vád alebo nedorobkov alebo akýchkoľvek nedostatkov. Návrh Preberacieho 
protokolu je povinný pripraviť predávajúci.  

 
5. Predávajúci je povinný pred prevzatím tovaru kupujúcim, umožniť kupujúcemu 

vykonať kvantitatívnu kontrolu a kvalitatívnu kontrolu tovaru odovzdaného 
predávajúcim kupujúcemu k prevzatiu. Akékoľvek vady alebo nedorobky alebo 
nedostatky sa uvedú v Preberacom protokole spolu s uvedením lehoty na odstránenie 
vád a nedostatkov a spôsob ich odstránenia, pričom lehota odstránenia vád a 
nedostatkov nesmie ohroziť termíny, ktoré je kupujúci povinný dodržať vo vzťahu 
k Projektovej zmluve. V prípade, ak v Preberacom protokole nie je uvedená žiadna 
vada alebo nedorobok alebo nedostatok, pokladá sa tovar za prevzatý bez vád a 
nedorobkov a nedostatkov. Táto skutočnosť nemá vplyv na prípadné nároky 
kupujúceho z vád tovaru, ktoré sa prejavia po prevzatí tovaru alebo ak Kupujúci objaví 
takéto vady alebo nedostatky alebo nedorobky po prevzatí tovaru hoci sa vyskytovali 
na tovare aj pred prevzatím tovaru. 



6. Nebezpečenstvo vzniku škody na predmete kúpy alebo na niektorej jeho časti 
prechádza z predávajúceho na kupujúceho okamihom prevzatia riadne a včas 
dodaného tovaru v zmysle Preberacieho protokolu kupujúcim 

7. Predávajúci je povinný odovzdať kupujúcemu doklady, ktoré sú potrebné na prevzatie 
a na užívanie tovaru (návody, certifikáty, atesty, atď.), ako aj ďalšie doklady ak sú 
ustanovené v zmluve.  

 
8. Kupujúci má právo odmietnuť prevzatie dodaného predmetu kúpy alebo vrátiť 

predmet kúpy na náklady predávajúceho v prípade, že sa predmet kúpy nezhoduje 
s predloženou ponukou predávajúceho, ak nemá vlastnosti dohodnuté v zmluve, nie sú 
predložené doklady k prevzatiu alebo je viditeľne poškodený. 

 

čl. 4 
Platobné podmienky 

1. Právo na zaplatenie kúpnej ceny vzniká predávajúcemu  po dodaní a prevzatí 
predmetu kúpy. V prípade, že v rámci preberacieho konania boli zistené vady 
predmetu kúpy, je predávajúci oprávnený vystaviť faktúru až dňom odstránenia 
poslednej vady uvedenej v Preberacom protokole pričom uvedené potvrdia zmluvné 
strany dodatočným zápisom do Preberacieho protokolu. 

2. Platba bude uskutočnená na základe vystavenej a doručenej faktúry s lehotou 
splatnosti 30 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. 

3. Celková fakturovaná suma nesmie presiahnuť celkovú kúpnu cenu uvedenú v článku 2 
ods. 1 tejto zmluvy.  

4. Faktúra musí obsahovať informácie podľa § 3a ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a náležitosti v zmysle zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Okrem toho 
musí faktúra obsahovať najmä: 

• názov predmetu kúpy, 
• obchodné meno a sídlo kupujúceho, IČO, 
• obchodné meno a sídlo predávajúceho, IČO, 
• deň zdaniteľného plnenia, 
• deň vystavenia faktúry a deň splatnosti faktúry, 
• označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platiť, 
• fakturovaná základná čiastka bez DPH, čiastka DPH (20%) a celková 

fakturovaná suma v eurách, 
• meno osoby, ktorá faktúru vystavila, 
• pečiatka a podpis oprávnenej osoby. 

 
5. Písomná faktúra sa doručuje v dvoch vyhotoveniach na adresu kupujúceho uvedenú v 



záhlaví tejto zmluvy najneskôr do 7 dní od dátumu odstránenia všetkých závad 
uvedených v Protokole o prevzatí v zmysle odseku č. 1 tohto článku zmluvy.  

6. Neoddeliteľnou prílohou faktúry musí byť kópia podpísaného Protokolu o odovzdaní a 
prevzatí predmetu kúpy a výsledku funkčnej skúšky. Protokol musí byť podpísaný 
oprávnenými zástupcami zmluvných strán, ktorí sú uvedení v záhlaví zmluvy. 

7. Ak faktúra nebude obsahovať náležitosti daňového dokladu, alebo ak nebude po 
stránke vecnej alebo formálnej správne vystavená, kupujúci ju vráti predávajúcemu na 
doplnenie alebo prepracovanie a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia 
správne vyplnenej alebo prepracovanej faktúry kupujúcemu. 

8. Kupujúci si zároveň vyhradzuje právo odúčtovať, prípadne započítať aj všetky 
zmluvné pokuty, ktorých povinnosť úhrady vznikne predávajúcemu prípadným 
nedodržaním zmluvných podmienok podľa tejto zmluvy alebo kupujúcim preukázanú 
a vyčíslenú škodu, za vznik ktorej nesie zodpovednosť predávajúci. 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci neposkytuje predávajúcemu žiaden preddavok 
na predmet zmluvy. 

10. Kupujúci je oprávnený započítať akúkoľvek svoju i nesplatnú pohľadávku, ktorú má 
voči predávajúcemu, s pohľadávkou, i nesplatnou, ktorá vznikne z tejto zmluvy 
predávajúcemu voči kupujúcemu. Zápočet pohľadávok môže kupujúcemu uplatniť pri 
úhrade faktúry predávajúceho.  

11. Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to právne predpisy pripúšťajú, že 
vylučujú právo predávajúceho započítať akúkoľvek jeho pohľadávku voči 
kupujúcemu oproti akejkoľvek pohľadávke kupujúceho. 

12. Vlastnícke právo k predmetu kúpy prechádza na kupujúceho okamihom zaplatenia 
kúpnej ceny. 

 
 

Čl. 5 
Zodpovednosť za vady tovaru  

 
1. Zmluvné strany sa budú riadiť § 422 a nasl. ObchZ, ktoré upravujú nároky zo 

zodpovednosti za vady.  

2. Predávajúci zodpovedá za vadu, ktorú má predmet kúpy v okamihu, keď prechádza 
nebezpečenstvo škody na tovare na kupujúceho, aj keď sa vada stane zjavnou až po 
tomto čase. Povinnosti predávajúceho vyplývajúce zo záruky za akosť tým nie sú 
dotknuté. Predávajúci zodpovedá takisto za akúkoľvek vadu, ktorá vznikne po dobe 
uvedenej v predchádzajúcej vete, ak je spôsobená porušením jeho povinností. 

3. Záručná doba na predmet zmluvy je dva (2) roky. Ak z obsahu zmluvy poprípade 
z vystaveného záručného vyhlásenia nevyplýva niečo iné, začína záručná doba plynúť 
odo dňa prevzatia predmetu kúpnej zmluvy kupujúcim. Záručná doba neplynie po 
dobu, po ktorú kupujúci nemôže užívať tovar pre jeho vady, za ktoré zodpovedá 
predávajúci. 



4. Nároky z vád predmetu kúpnej zmluvy sa riadia ustanoveniami § 436 a nasl. 
Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že prílohou tejto zmluvy je záruka za akosť (záručné 
vyhlásenie, záručný list a pod. ) písomne potvrdená a vydaná predávajúcim v zmysle 
ustanovenia § 429 a nasl. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov. 

6. Zárukou kupujúci preberá záväzok, že predmet kúpy bude počas záručnej lehoty 
spôsobilý na použitie na dohodnutý účel a zachová si dohodnuté vlastnosti a kvalitu 
v čase svojej životnosti. Počas záručnej doby má kupujúci právo požadovať 
a predávajúci povinnosť bezodplatne odstrániť reklamované vady. 

7. Záruka sa nevzťahuje na vady spôsobené neodborným zásahom zo strany kupujúceho 
alebo tretej osoby. 

8. Kupujúci sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady predmetu kúpy uplatní 
bezodkladne po jej zistení písomne u kupujúceho. Na účely tejto zmluvy sa písomne 
uplatnenou reklamáciou rozumie aj reklamácia zaslaná emailom oprávnenou osobou 
v zmysle tejto zmluvy. 

9. Predávajúci sa zaväzuje, že s odstraňovaním vád začne najneskôr do 3 pracovných dní 
odo dňa doručenia písomnej reklamácie podľa odseku 8 tohto článku zmluvy. 
Predávajúci sa zaväzuje každú písomne oznámenú vadu odstrániť bezodkladne, 
najneskôr však do 30 kalendárnych dní od doručenia písomného oznámenia o vade. 
V prípade ak je vada závažného charakteru a náprava takejto vady nie je možná 
v lehote 30 kalendárnych dní od doručenia písomného oznámenia o vade, zaväzuje sa 
predávajúci odstrániť vadu v lehote do 60 kalendárnych dní od okamihu doručenia 
písomného oznámenia o vade. Ak predávajúci vadu včas neodstráni, je kupujúci 
oprávnený žiadať dodanie náhradného predmetu plnenia, alebo zabezpečiť odstránenie 
vady na náklady predávajúceho treťou osobou, prípadne sám túto vadu odstrániť na 
náklady predávajúceho. 

10. O odstránení vady spíše kupujúci protokol, v ktorom potvrdí odstránenie vady alebo 
uvedie dôvody, pre ktoré odmieta opravu prevziať. 

11. V prípade, že budú v priebehu realizácie predmetu tejto zmluvy zistené také vady 
predmetu kúpnej zmluvy, ktoré budú mať za následok zvýšenie jeho ceny alebo 
zníženie technických parametrov a kvality, považuje sa to za podstatné porušenie 
zmluvy a kupujúci má nárok na zľavu z dohodnutej kúpnej ceny vo výške 10 % alebo 
odstúpiť od zmluvy. Týmto ustanovením nie je dotknuté právo kupujúceho na náhradu 
škody. 

 
čl. 6 

Sankcie 
1. V prípade omeškania predávajúceho s dodaním predmetu kúpy riadne a/alebo včas, t.j. 

v lehote podľa článku 3 ods. 1 tejto zmluvy má kupujúci nárok na zmluvnú pokutu vo 
výške 0,5% z ceny predmetu kúpy, a to v prípade, ak je predávajúci osobou 
registrovanou pre daň z pridanej hodnoty, aj s DPH, za každý aj začatý deň 



omeškania. Ak došlo k omeškaniu predávajúceho s dodaním predmetu kúpy z dôvodu 
pôsobenia vyššej moci (živelná pohroma, vojnový konflikt, štrajk a pod.), kupujúci 
neuplatní zmluvnú pokutu voči predávajúcemu za dobu trvania vyššej moci.  

2. V prípade odstúpenia od zmluvy zo strany predávajúceho pred uplynutím lehoty podľa 
článku 3 ods. 1 tejto zmluvy má kupujúci nárok na zmluvnú pokutu vo výške 30 % 
z kúpnej ceny, a to v prípade, ak je predávajúci osobou registrovanou pre daň z 
pridanej hodnoty, aj s DPH. 

3. V prípade omeškania predávajúceho s nástupom na odstraňovanie záručných vád má 
kupujúci nárok na zmluvnú pokutu vo výške 50 (päťdesiat) EUR za každý, aj začatý 
deň omeškania. Ak predávajúci neodstráni vady v zmluvne dojednaných lehotách, 
kupujúci má nárok na zmluvnú pokutu vo výške 10 % z kúpnej ceny, a to v prípade, 
ak je predávajúci osobou registrovanou pre daň z pridanej hodnoty, aj s DPH.  

4. Kupujúci má popri zmluvnej pokute nárok aj na náhradu vzniknutej škody 
predávajúcim. 

 
 

                                                                        čl. 7 
                                 Vyššia moc a odstúpenie od zmluvy 

1. Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú prípady, ktoré nie sú závislé, ani ich 
nemôžu ovplyvniť zmluvné strany, a to napr. živelná pohroma, vojna, mobilizácia atď. 
V prípade vyskytnutia sa vyššej moci sa zmluvné strany dohodnú na úprave 
dotknutých článkov zmluvy. 

2. Ktorákoľvek zmluvná strana, ktorej také okolnosti bránili v plnení zmluvy, musí 
okamžite, najneskôr do 10 pracovných dní písomne informovať druhú zmluvnú stranu 
o momente začatia a predpokladaného ukončenia pôsobenia okolností vyššej moci s 
uvedením príčin, pre ktoré mali tieto okolnosti podstatný vplyv na nesplnenie 
záväzkov, ktoré pre danú zmluvnú stranu vyplývajú zo zmluvy. 

3. Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemožným do 3 mesiacov od vyskytnutia sa vyššej 
moci, zmluvná strana, ktorá sa bude chcieť odvolať na vyššiu moc požiada druhú 
zmluvnú stranu o úpravu zmluvy vo vzťahu k predmetu, cene a času plnenia. Ak 
nedôjde k dohode, má zmluvná strana, ktorá sa odvolala na vyššiu moc právo odstúpiť 
od zmluvy. Účinky odstúpenia nastanú dňom oznámenia. 

4. Ak omeškanie so splnením povinností podľa tejto zmluvy niektorej zo zmluvných 
strán znamená podstatné porušenie jeho zmluvnej povinnosti, je druhá strana 
oprávnená od zmluvy odstúpiť a to bez zbytočného odkladu po tom, čo sa o tomto 
porušení dozvedela. Na účely tejto zmluvy je porušenie zmluvy podstatné, ak strana 
porušujúca zmluvu vedela v čase uzavretia zmluvy alebo v tomto čase bolo rozumné 
predvídať s prihliadnutím na účel zmluvy, ktorý vyplynul z jej obsahu alebo z 
okolností, za ktorých bola zmluva uzavretá, že druhá strana nebude mať záujem na 
plnení povinností pri takom porušení zmluvy.  



5. V prípade ak sa predávajúci dostane do situácie, kedy mu hrozí konkurz, 
reštrukturalizácia, bankrot alebo iná situácia, ktorá by mala za následok sťaženie alebo 
marenie alebo zmarenie plnenia povinností, záväzkov a pohľadávok vyplývajúcich 
z tejto zmluvy voči kupujúcemu, zaväzuje sa predávajúci oznámiť bezodkladne, 
najneskôr do 48 hodín od okamihu vzniku vyššie uvedenej situácie, kupujúcemu vznik 
takejto situácie a kupujúci má právo odstúpiť od zmluvy. Odstúpením od zmluvy 
nevzniká predávajúcemu nárok na udelenie sankcie v akejkoľvek forme alebo náhradu 
škôd voči kupujúcemu.  

6. Kupujúci je ďalej oprávnený odstúpiť od zmluvy v prípade, kedy ešte nedošlo k 
plneniu zo zmluvy medzi kupujúcim a predávajúcim a výsledky administratívnej 
finančnej kontroly správcu programu neumožňujú financovanie výdavkov 
vzniknutých z obstarávania tovarov, služieb, stavebných prác alebo iných postupov. 
Predávajúci nemá nárok na náhradu škody, ušlého zisku, za neodobratý tovar, ušlej 
produkcie tovaru alebo náhradu iných nepriamych škôd  alebo iných sankcií spojených 
s odstúpením od zmluvy podľa tohto bodu. 

7. Odstúpenie musí byť uskutočnené písomnou formou a je účinné dňom jeho doručenia 
druhej zmluvnej strane. 

8. Ukončiť zmluvný vzťah možno aj písomnou dohodou zmluvných strán. 

 
 

čl. 8 
Dôvernosť informácií a mlčanlivosť a ochrana osobných údajov 

1. Ak táto zmluva alebo príslušné právne predpisy neustanovujú inak, zmluvné strany sú 
povinné zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách získaných v súvislosti s 
touto zmluvou (ďalej len „dôverné informácie“) a žiadna zo zmluvných strán nie je 
oprávnená zverejniť alebo poskytnúť dôverné informácie iným osobám bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu dotknutej zmluvnej strany. 

2. Informácie dôverné v zmysle tejto zmluvy zahŕňajú najmä informácie strategického, 
obchodného, marketingového, finančného alebo organizačného charakteru, ktoré sú 
priamo alebo nepriamo spojené s plnením tejto zmluvy a nemožno ich považovať za 
verejne dostupné.  

3. Dôvernými informáciami nie sú informácie, ktoré:  

• je predávajúci povinný zverejňovať v zmysle príslušných právnych predpisov, 
• sú všeobecne známe alebo sa stali všeobecne známymi inak ako porušením tejto 

zmluvy alebo v dôsledku protiprávneho konania tretej strany,  
• boli vyvinuté nezávisle bez použitia akýchkoľvek dôverných informácií podľa tejto 

zmluvy, 
• boli poskytnuté treťou stranou, ktorá takéto informácie nezískala porušením 

povinnosti ich ochrany.  
 



4. Za porušenie povinnosti zachovávať mlčanlivosť sa nepovažuje zverejnenie alebo 
poskytnutie dôverných informácií oprávnenému subjektu na základe povinnosti 
vyplývajúcej zo všeobecne záväzných právnych predpisov. 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú upovedomiť dotknutú zmluvnú stranu o porušení 
povinnosti mlčanlivosti bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o takomto porušení 
dozvedia.  

6. Záväzok mlčanlivosti platí aj po ukončení zmluvného vzťahu založeného touto 
zmluvou. 

7. V prípade, ak by mal predávajúci v súvislosti s poskytnutím plnenia na základe tejto 
zmluvy spracúvať osobné údaje, zmluvné strany sa zaväzujú uskutočniť všetky úkony 
tak, aby spracúvanie osobných údajov spĺňalo požiadavky zákona č. 18/2018 Z. z. o 
ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov a nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických 
osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa 
zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a aby sa 
zabezpečila ochrana práv dotknutej osoby.  

 
 

čl. 9 
Kontrola/audit/overenie na mieste 

 
1. Predávajúci sa zaväzuje strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho 

s predmetom zmluvy a poskytnúť oprávneným osobám úplný prístup k účtovníctvu 
súvisiaceho s projektom, a to kedykoľvek počas trvania platnosti a účinnosti 
Projektovej zmluvy uzavretej medzi kupujúcim a správcom programu až do uplynutia 
doby povinnej archivácie týchto dokumentov, na to oprávnenými osobami, ďalej 
predávajúci sa zaväzuje poskytnúť týmto osobám vykonávajúcim 
kontrolu/audit/overovanie, všetku potrebnú súčinnosť. Oprávnené osoby sú najmä:  

a. Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej 
republiky, Ministerstvo financií Slovenskej republiky,  

b. Úrad pre finančný mechanizmus, 
c. Ministerstvo zahraničných vecí Nórskeho kráľovstva, 
d. Výbor pre finančný mechanizmus, 
e. Úrad generálneho audítora Nórskeho kráľovstva, 
f. Ďalšie kontrolné orgány a orgány oprávnené na výkon kontroly v zmysle 

príslušných právnych predpisov SR, 
g. Subjekty poverené inštitúciami uvedenými v bode a – f 

 
2. Predávajúci je povinný zabezpečiť prítomnosť osôb zodpovedných za realizáciu 

predmetu kúpy v zmysle tejto zmluvy, vytvoriť primerané podmienky na riadne a 
včasné vykonanie kontroly/auditu/overovania na mieste a zdržať sa konania, ktoré by 
mohlo ohroziť začatie a riadny priebeh výkonu kontroly/auditu/overovania na mieste. 



3. Kupujúci má právo si uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 5% z celkovej kúpnej ceny a 
náhradu škody v prípade, ak predávajúci nedodrží podmienky úplného prístupu k 
účtovníctvu predávajúceho alebo sa preukáže, že pri získaní zákazky sa predávajúci 
dopustil konania, ktoré by bolo považované za kolúzne správanie (konflikt záujmov, 
koordinácia ponúk a pod.) alebo iným nedovoleným spôsobom ovplyvnil výber 
úspešného uchádzača z verejného obstarávania, ktorého výsledkom je táto zmluva. 
Zmluvnú pokutu má nárok si kupujúci uplatniť u predávajúceho aj opakovane za 
každé takéto porušenie. Čo sa považuje za kolúzne správanie je definované v Príručke 
pre prijímateľa a projektového partnera pre Finančný mechanizmus EHP a Nórsky 
finančný mechanizmus 2014-2021 vedenej Úradom vlády ako Usmernenie U-NKB- 
6/2019 k Príručke pre prijímateľa a projektového partnera. 
 

4. Predávajúci je povinný bezodkladne prijať opatrenia na nápravu nedostatkov, 
zistených kontrolou/auditom/overovaním na mieste v zmysle správy z kontroly 
auditu/overovania na mieste v lehote stanovenej oprávnenými osobami na výkon 
kontroly auditu/overovania na mieste. Kupujúci je povinný zaslať osobám 
oprávneným na výkon kontroly auditu/overovania na mieste informáciu o splnení 
opatrení prijatých na nápravu zistených nedostatkov bezodkladne po ich splnení. 

 
čl. 10  

Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Predávajúci je povinný: 
a) dodať predmet kúpy riadne a včas za použitia postupov zodpovedajúcich platným 

právnym predpisom, technickým normám vzťahujúcim sa k predmetu kúpy, 
b) dodržiavať pri dodaní predmetu kúpy zjednanie tejto zmluvy, riadiť sa dohodami 

zmluvných strán, 
c) písomne informovať kupujúceho o skutočnostiach, ktoré by mali vplyv na plnenie 

zmluvy, a to bezodkladne, najneskôr nasledujúci pracovný deň odo dňa, keď 
skutočnosť nastane alebo predávajúci zistí, že by mohla nastať, 

d) pri odovzdávaní predmetu kúpy predviesť funkčnosť predmetu kúpy 
e) pri inštalácii a prípadnej montáži na mieste dodávky nepoškodiť a nezničiť 

priestory kupujúceho. 
f) v prípade zadania časti predmetu kúpy subdodávateľom, je predávajúci povinný pri 

podpise tejto zmluvy uviesť údaje o všetkých známych subdodávateľoch, údaje 
o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa 
pobytu, dátum narodenia, rozsah subdodávky, predmet subdodávky. Uvedení 
subdodávatelia pri tom musia spĺňať podmienky účasti týkajúce sa osobného 
postavenia a neexistencie dôvodov na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) 
a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. Preukázanie splnenia uvedených 
podmienok u jednotlivých subdodávateľov zabezpečí predávajúci k podpisu 
zmluvy. V prípade nesplnenia podmienok účasti osobného postavenia u 
subdodávateľa je predávajúci povinný do 5 dní od podpisu zmluvy nahradiť 
subdodávateľa subdodávateľom spĺňajúcim podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 



zákona. Zoznam subdodávateľov zadefinovaných pri podpise tejto zmluvy, 
s uvedením predmetu a rozsahu subdodávok, sa stane Prílohou č. 3 tejto zmluvy. 

g) v prípade zadania určitého podielu predmetu zmluvy ďalšiemu subdodávateľovi, 
ktorý nebol definovaný v zozname pri podpise tejto zmluvy, resp. v záujme zmeniť 
subdodávateľa, uvedeného v zozname pri podpise zmluvy, počas plnenia predmetu 
tejto zmluvy, môže tak urobiť až po odsúhlasení kupujúcim. Zmenu subdodávateľa 
oznámi kupujúcemu najneskôr 5 kalendárnych dní pred vykonaním zmeny. 
Doplnenie subdodávateľa, resp. zmena dodávateľa sa po odsúhlasení kupujúcim 
zapíše do zoznamu subdodávateľov, ktorý je prílohou tejto zmluvy. 

h) byť riadne zapísaný v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania tejto 
zmluvy, ak mu taká povinnosť vyplýva zo zákona č. 315/2016 Z. z. o registri 
partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o registri partnerov verejného sektora). 
Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť, aby jeho subdodávatelia v zmysle § 2 ods. 1 
písm. a) siedmy bod zákona o registri partnerov verejného sektora boli riadne 
zapísaní v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodávateľskej 
zmluvy, ak im taká povinnosť vyplýva zo zákona o registri partnerov verejného 
sektora. Predávajúci je povinný na požiadanie kupujúceho predložiť všetky zmluvy 
so subdodávateľmi. 

2. Kupujúci je povinný: 
a) nasledujúci pracovný deň, po doručení správny z kontroly predmetného verejného 

obstarávania správcom programu, zaslať predmetnú správu predávajúcemu, 
b) na výzvu predávajúceho prevziať predmet kúpy na dohodnutom mieste a v termíne 

podľa tejto zmluvy. 
 
 
 

čl. 11 
Záverečné ustanovenia 

1. Táto kúpna zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania zmluvnými stranami. Táto 
zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni doručenia kladného schválenia 
kontroly verejného obstarávania zo strany sprostredkovateľského orgánu bez 
akýchkoľvek nedostatkov.  

2. Táto zmluva sa zverejňuje na webovom sídle kupujúceho. 

3. Zmeny a dodatky k tejto zmluve je možné vykonať len formou písomných číslovaných 
dodatkov, podpísaných štatutárnymi zástupcami zmluvných strán. 

4. Vzťahy zmluvných strán súvisiace s touto zmluvou a v tejto zmluve bližšie 
neupravené, sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v znení neskorších predpisov a ďalších všeobecne záväzných právnych 
predpisov a podmienkami realizovaného verejného obstarávania. Ak niektoré otázky 
nemožno riešiť podľa týchto predpisov, posúdia sa v súlade s obsahom podmienok 
realizovaného verejného obstarávania. 



5. Ak sú niektoré ustanovenia tejto zmluvy neúčinné alebo ak svoju účinnosť stratia, 
nebude tým dotknutá právna účinnosť ostatného obsahu tejto zmluvy. Predmetné 
ustanovenie sa nahradí platným ustanovením, ktoré sa čo najviac blíži účelu, 
sledovanému zmluvnými stranami. 

6. Spory týkajúce sa tejto zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú riešiť prednostne dohodou 
a vzájomným rokovaním. Ak dohoda nie je možná, pre riešenie sporov z tejto zmluvy 
sú príslušné všeobecné súdy Slovenskej republiky. 

7. Miestom pre doručovanie písomností sú adresy zmluvných strán uvedené v záhlaví 
tejto kúpnej zmluvy. Každá zo zmluvných strán je povinná písomne oznámiť druhej 
zmluvnej strane akúkoľvek zmenu ohľadne doručovania, a to bezodkladne po tom, čo 
k takejto zmene dôjde. 

8. Za doručenie písomnej poštovej zásielky sa považuje aj vrátenie tejto zásielky s 
vyznačením pošty „neprevzal v odbernej lehote“, alebo vrátenie poštovej zásielky s 
vyznačením pošty „adresát neznámy“. V prípade oznámenia, výpovede, alebo 
odstúpenia doručeného osobne, sa tieto považujú za doručené dňom osobného 
doručenia, a to aj v prípade ak adresát odmietne oznámenie alebo odstúpenie prevziať. 

9. V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej formy, štatutárnych orgánov 
alebo i spôsobu ich konania za zmluvnú stranu, osôb oprávnených na rokovanie, 
oznámi zmluvná strana, ktorej sa niektorá z uvedených zmien týka, písomnou formou 
túto skutočnosť druhej zmluvnej strane a to bez zbytočného odkladu, inak povinná 
zmluvná strana zodpovedá za všetky prípadné škody z toho vyplývajúce alebo 
náklady, ktoré v tejto súvislosti musela vynaložiť druhá zmluvná strana. V uvedených 
prípadoch nie je potrebné prijať dodatok k tejto zmluve postupom podľa odseku 3 
tohto článku zmluvy. 

10. V prípade rozhodnutia predávajúceho o zlúčení, splynutí, rozdelení spoločnosti, 
predaja podniku alebo jeho časti, začatia konkurzného konania alebo 
reštrukturalizačného konania, vyhlásenia konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok 
predávajúceho, jeho vstupe do likvidácie, je predávajúceho povinný preukázateľne 
oznámiť kupujúcemu uskutočnenie takejto zmeny, a to do 10 kalendárnych dní odo 
dňa jej účinnosti, inak zodpovedá za všetky škody z toho vyplývajúce. 

11. Táto zmluva je vyhotovená v piatich identických rovnopisoch, z ktorých kupujúci 
dostane dva rovnopisy a predávajúci jeden rovnopis a dva rovnopisy dostane 
prijímateľ grantu. 

12. Osobné údaje dotknutých osôb sa spracúvajú v súlade s NARIADENÍM 
EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o 
ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 
údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) 
a so zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. Informácie o spracúvaní osobných údajov kupujúcim ako 
prevádzkovateľom sú vám plne k dispozícii na webovom sídle 
www.osobnyudaj.sk/informovanie, ako aj vo fyzickej podobe v sídle a na všetkých 



kontaktných miestach kupujúceho. 

13. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich vôľa vyjadrená v tejto zmluve je slobodná a vážna, 
túto zmluvu neuzatvárajú v tiesni, za nápadne nevýhodných podmienok a ich zmluvná 
voľnosť nie je obmedzená. Svoju vôľu byť viazané touto zmluvou zmluvné strany 
vyjadrujú svojimi podpismi tejto zmluvy. 

14. Prílohami tejto zmluvy sú: 
Príloha č. 1 – Rozpočet - ocenený výkaz výmer v listinnej podobe ako aj v 
elektronickej podobe vo formáte MS Excel (z ponuky predávajúceho vo verejnom 
obstarávaní) 

Príloha č. 2 – Projektová dokumentácia – predkladá kupujúci 
Príloha č. 3 – Zoznam subdodávateľov  

 
 

  
V Lednických Rovniach, dňa              V ...................., dňa 
                      
 
 
Za kupujúceho     Za predávajúceho                 
  
 
 
                                             
––––––––––––––––––              ––––––––––––––––––––  
Ing. Štefan Hanák       .... 
člen predstavenstva           konateľ 
 
 
 
 
––––––––––––––––––  
Ing. Peter Vačko 
člen predstavenstva     
 
 


